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Manual de usuario

Este manual de instrucciones puede contener errores y/u omisiones.
El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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DV D PORTATIL Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar esta unidad.

Este producto se vende con adaptador de corriente y adaptador para el coche.

Adaptador de corriente Adaptador para el coche

=
Advertencia
Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga este aparato a la humedad de la lluvia.

El dispositivo no debe ser expuesto a goteos y salpicaduras. Los objetos llenos de liquidos, como jarrones, no deben
colocarse sobre el aparato.

La ventilacién no debe obstruirse cubriendo las aberturas de ventilacion con articulos tales como periddicos, ropa de
mesa, cortinas, etc.

Fuentes de calor y con llamas, como velas encendidas, no deben colocarse en el aparato.

El enchufe principal se utiliza como dispositivo de desconexion. El dispositivo de desconexion debera ser faciimente
accesible.

Para desconectar completamente el aparato de la red, desconéctelo completamente de la toma de corriente.

El exceso de sonido de los altavoces y auriculares puede causar pérdida de la audicion

Reemplazo del fusible del adaptador de coche.

Si el reproductor no funciona con el adaptador / cable de DC, compruebe el fusible (3A). Si es marrén, compruebe

todas las conexiones e inspeccione el cable para detectar cualquier dafio. Siempre reemplace el fusible por el mismo tipo
y clasificacion.

Si el fusible vuelve a fallar después del reemplazo, esto indica un problema potencial. No reemplace el fusible con una
clasificacion mas alta. Si lo hace, puede causar dafios al reproductor.

Precaucion

Dado que la circuiteria del CD puede interferir con otros sintonizadores de radio cercanos, apague esta unidad cuando no
esté en uso o aléjela del sintonizador de radio afectado.

PRECAUCION

PELIGRO DE DESCARGA ELETRICA

NO ABRIR

El simbolo del rgyo con puln’ta de flecha, ADVERTENCIA: para reducir el El signo de exclamacion dentro de un

gen:ro ‘;e un tlningullo eq”"?temt; eslta riesgo de descarga eléctrica, no retire la | tridngulo equildtero esta destinado a
estinado a alertar al usuario sobre [a o, i rta (o a parte posterior). No hay | @lertar al usuario de la presencia de

presencia de "voltaje peligroso” no aisla- | " | i da reparar en instrucciones importantes de operacion y

do dentro del recinto del producto que plelzas 9“"‘ e, usuario pueca reparar e mantenimiento en el manual que

puede ser de magnitud suficiente para | SU interior, pongase en C?[‘taCtO con acompaiia al aparato.

constituir un riesgo de descarga eléctrica | personal de servicio cualificado.

para las personas.

Seguridad laser

Esta unidad emplea un sistema de rayo laser 6ptico en el mecanismo de DVD, disefiado con
proteccion incorporada. No intente desmontar, consulte al personal de servicio cualificado.

La exposicion a este haz de luz laser invisible puede ser perjudicial para el ojo humano.

Este es un producto laser de clase 1, el uso indebido, para ajustes o procedimientos distintos
de los especificados en este documento, puede resultar una exposicion peligrosa al haz de luz
laser.
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Radiacion laser invisible cuando
esta abierto y bloqueado. Evite la
exposicion directa al rayo laser.
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Panel delantero del producto

- ~

PLAY / PAUSE

Presionar para pausar y reanudar la reproduccion.
<« P>

Presionar para ir hacia delante y hacia detras en una
reproduccion.

led g

Presionar para ir a otra reproduccién diferente a la actual
SD/USB

Presionar para seleccionar entre USB / SD / DVD
............. SETUP

Presionar para ir a los ajustes del reproductor

DVD /AV IN

Presionar para seleccionar entre AV IN y DVD
MENU

Presionar para ir al menu del DVD

VOLUMEN / OK / FLECHAS

Presionar para navegar entre los diferentes mends.
Mantener presionado para ajustar el volumen

LCD ON/OFF  USB/CARD

SETUP MENU
« »
VOL. VoL

. .

»

SOURCE
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Vista lateral del producto

Entrada de auriculares |

SD/MMC CARD
o use =

_ Entrada de
LeCtOI' USB | ................................ | a|imentacién
Lector de memorias SDIMMC |-+~ . P s ION / OFF
S | AV IN

Vista frontal del producto

Receptor del mando a distancia

Indicador de carga -
Se enciende cuando el reproductor de DVD portatil

se carga, y se apaga una vez que la unidad esta
completamente cargada.

Indicador de encendido |
Se enciende en verde cuando el reproductor

de DVD portatil esta encendido.
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Vista del mando a distancia

DVD/SD/USB

Presionar para seleccionar entre
lector DVD, lector SD y lector USB
MUTE

Presionar para cortar el sonido
ZOOM

Pulse para acercar o alejar el zoom
en un DVD cargado

WIDE

Pulse para cambiar los

ajustes del aspecto

SETUP

Presionar para acceder al

menu de ajustes

FLECHAS / OK

Seleccionar para navegar

por los diferentes menus.

MENU

Presionar para acceder

alos menus

TITLE

Pulse para acceder al menu

de titulos de un DVD cargado
AUDIO

Pulse para ajustar la configuracion
de audio actual para el DVD cargado
<< P>

Pulse para ir hacia delante o

hacia atras en una reproduccion

REPRODUCTOR DVD PORTATIL
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PROG

BEHY

MODE

Pulse para cambiar entre los

modos AV IN y DVD

STEP

Presione para avanzar fotogramas
A-B

Pulse para crear un bucle repetitivo
en una seccion especifica de un DVD
cargado

REPEAT

Presione para repetir el capitulo o
pista actual

PLAY / PAUSE

STOP

SUBTITLE

Activar o desactivar los subtitulos.
TECLADO NUMERICO
VOLUMEN +/-

ANGLE

En los DVDs compatibles, mantenga
pulsado para ver angulos alternos.
PROG

Pulse para programar un disco
cargado

para reproducir capitulos o pistas en
un orden especificado.

SEARCH

<< »pl

Presionar para pasar de una
reproduccion a otra
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DVD PORTATIL
Pilas en el mando a distancia D
Necesita 2 pilas de tipo AAA incluidas en este pack .

| As'L wvV +
+ AsLowwy |

Alimentacion

Alimentacion y carga de la bateria interna

Entrada de alimentacion de DC: requiere un adaptador de AC / DC, o adaptador de coche de 12V DC (incluido)
Para alimentar la unidad, enchufe el adaptador AC / DC incluido en la unidad y una toma corriente de pared
estandar.

Si se utiliza en un automévil, conecte el adaptador de coche de 12V DC en la unidad y una toma corriente de 12V
estandar en el automovil.

El indicador de alimentacion se pondré verde siempre que el reproductor de DVD portatil esté encendido.

El indicador de carga se pondré rojo cada vez que la bateria se esté cargando.

®

. k@ SDIMMC CARD
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SETUP

DVD y CD. Carga de un disco

1. Pulse el botén de apertura para abrir la puerta del disco.

2. Cargue un disco en el reproductor de DVD, con la etiqueta hacia arriba.

3. Cierre la puerta del disco manualmente.

Después de cargar un disco, comenzara a reproducirse automaticamente.

Reproduccién de un disco cargado

1. Siga las instrucciones para cargar un disco.

2. Si el disco no esta reproduciendo automaticamente, presione el botéon PLAY / PAUSE.
Programacién de un disco cargado

1. Siga las instrucciones para cargar un disco y reproducir un disco cargado.

2. Mientras se reproduce el disco cargado, pulse el botén de programa en el mando a distancia.

3. Utilice el teclado numérico para introducir los titulos y capitulos en el orden en que desea verlos.
Los titulos de DVD y capitulos o pistas de CD se reproduciran en el orden en que se programan.
4. Repita el paso 3 hasta que los titulos de DVD y capitulos o pistas de CD deseados estén programados.

LECTOR USB. Conexion de una unidad flash USB

Conecte una unidad flash USB al puerto USB.

Los formatos de imagen que son compatibles (jpeg)

Acceso al contenido en una unidad USB

1. Siga las instrucciones para conectar una unidad USB.

2. Mantenga pulsado el botén DVD / SD / USB para entrar en el modo DVD / SD / USB.

Lector tarjeta de memoria. Conexién de una tarjeta de memoria

Conecte una tarjeta de memoria SD o MMC a la ranura de la tarjeta de memoria.

Los formatos de imagen que son compatibles (jpeg)

Nota: Los formatos no son universalmente compatibles. La reproduccion puede depender de las condiciones de grabacion.
1. Siga las instrucciones para conectar una tarjeta de memoria.

2. Mantenga presionado el botén DVD / SD / USB.

SALIDA Y ENTRADA AV. Utilizando la salida AV de 3,5 mm

Requiere de 3,5 mm a 3 X RCA cable de audio / video (incluido).

Conecte el cable de audio / video de 3,5 mm a 3 X RCA a la salida AV de 3,5 mm del reproductor portatil de DVD y la
entrada de video y audio compuesto en un televisor.

El audio y el video reproducidos a través del reproductor de DVD portatil se emitiran a través del televisor conectado.
Uso de la entrada AV de 3,5 mm

Requiere un cable de audio / video de 3,5 mm a 3 X RCA (incluido)

Conecte el cable de audio / video de 3,5 mm a 3 X RCA a la entrada AV de 3,5 mm del reproductor de DVD portatil y una
salida de video compuesto en una fuente de audio / video, como un televisor.

Pulse el boton de modo del mando a distancia para cambiar al modo AV IN.

El audio y el video reproducidos a través del televisor conectado se emitiran en el reproductor de DVD portatil
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AURA

Solucién de problemas

REPRODUCTOR DVD PORTATIL
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AURAN-DVD

No enciende

Asegurese de que el adaptador de CA esté bien colocado en la
fuente de alimentacion principal. Si utiliza la bateria, asegurese de
que la bateria esté completamente cargada.

No hay imagen

Compruebe si el disco esta rayado o manchado; compruebe si el
conector AV y el terminal de salida estan machacados.

No hay sonido

Compruebe la configuracion de audio en los ajustes generales.

El disco no carga

Asegurese de que el disco se ha cargado correctamente, esta limpio
sin arafiazos y asegUrese de que el formato es compatible.

El mando a distancia no funciona

Compruebe que las pilas no estén agotadas.

No cargar el USB

Asegurese de que esta en modo USB, compruebe que el dispositivo
USB esté bien instalado y que los archivos son compatibles con el
reproductor.

No se puede avanzar desde inicio de la pelicula | La programacién del disco prohibe esta accién.

Especificaciones técnicas

Formatos de discos compatibles DVD/CD/CD-RW/JPEG
Sistema de sefial PAL/NTSC/AUTO
Tamafio del panel 10.1 pulgadas

Frecuencia de respuesta 20Hz a 20KHz

Salida de video 1 Vp-p75 Ohm

Salida de audio 1.8 Vrms / 10k Ohm

Gama dinamica Mayor de 85db

Laser Laser semiconductor, longuitud: 650 nm / 795 nm
Fuente de alimentacion DC 9-12V --- 1.5A
Consumo 18W

Temperatura de funcionamiento 5-40°C

Tipo de bateria Lithium-polymer

Fusible del coche 3A
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Carta de garantia

CARTA DE GARANTIA
EQUIPO
Modelo:
N° de Serie:
ESTABLECIMIENTO ﬁ @
Fecha de Compra: %@
|
91 013 97 99 ] ,
ALRN Made in China
importado por: 84215623
Para hacer uso de la garantia es necesario el
sello del establecimiento y el ticket de compra.
Sello del establecimiento marca.aura.sat@gmail.com

Declaracion de conformidad

Por medio de la presente INNOVA CELULAR declara que el REPRODUCTOR DVD PORTATIL DV20M
DE 10.1 PULGADAS (DVD-4) cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de las Directivas 2014/53/UE (16 Abril 2014), 2014/30/UE (26 Febrero 2014),
2014/35/UE (26 Febrero 2014), del Parlamento Europeo y del Consejo, transpuesta a la legislacion
Espafiola mediante el Real Decreto 188/2016, de 6 de Mayo de 2016. Para ver la declaracion de
conformidad completa puede acceder a través del siguiente link: http://www.innovacelular.com/images/
web/descargas/descargas/declaracion/declaracion_dvd4.pdf
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